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See the notice on TED website

619198-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Utrustning för kopiering och offsettryckning – Fourniture, livraison et reprise de 
rouleaux destinés aux machines d'imprimerie MANROLAND de la DILA
OJ S 173/2026 08/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: SPM - DSAF
E-postadress: bam.oe@pm.gouv.fr
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la DILA
Beskrivning: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Förfarandets identifierare: 63abdad7-2438-483c-907c-26d9e1a1509a
Intern identifierare: 25_BAM_076
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Le marché est passé selon une procédure d’appel d’
offres ouvert conformément aux articles L. 2124-1, L. 2124-2, R. 2124-1, R. 2124-2-1° et R. 
2161-2 à R. 2161- 5 du code de la commande publique (CCP).

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 30120000 Utrustning för kopiering och offsettryckning
Ytterligare klassificering (cpv): 22500000 Tryckplåtar, tryckvalsar eller annat tryckmaterial

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: 11 rue Saint-Saëns  
Ort: Paris
Postnummer: 75015
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 80 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Sans objet

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/619198-2026
mailto:bam.oe@pm.gouv.fr
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Tillämplig gränsöverskridande lagstiftning: Sans objet

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Beskrivning: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Intern identifierare: 25_BAM_076

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 30120000 Utrustning för kopiering och offsettryckning
Ytterligare klassificering (cpv): 22500000 Tryckplåtar, tryckvalsar eller annat tryckmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Options : pas de variante, ni de tranche, ni de prestation 
supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: 11 rue Saint-Saëns  
Ort: Paris
Postnummer: 75015
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Kompletterande information: L’accord cadre est conclu pour une durée ferme de trente-six 
(36) mois à compter de sa date de notification. Il est reconductible une (1) fois pour une durée 
de douze (12) mois par tacite reconduction, sans que sa durée totale ne puisse excéder 
quarante-huit (48) mois, reconduction incluse. En cas de non-reconduction, le titulaire en est 
avisé par courrier recommandé au plus tard deux (2) mois avant la date anniversaire de l’
accord-cadre. Le titulaire reste cependant engagé jusqu'à la fin de la période en cours. Les 
bons de commande émis continuent à s'exécuter jusqu'à leur terme respectif. Le titulaire ne 
peut refuser les reconductions ou les non-reconductions. La décision de ne pas reconduire 
l'accord-cadre n'ouvre droit à aucune indemnité au bénéfice du titulaire concerné.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 48 Månader

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 80 000,00 EUR
Högsta värde för ramavtalet: 240 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: NOTA : il n'y a pas de nombre maximal de participants. Régime 
financier : une avance peut être accordée au titulaire de l’accord-cadre lorsque le montant du 
bon de commande est supérieur à 50 000 € HT et dans la mesure où le délai d’exécution est 
supérieur à 2 mois (art. 10.1 CCAP). Le montant de l’avance est fixé à 5% ou, le cas échéant, 
à 30% pour les petites et moyennes entreprises, calculé à partir du montant initial toutes taxes 
comprises du bon de commande. Il n'est ni pratiqué de retenue de garantie ni exigé de 
cautionnement au titre du présent accord-cadre. (art. 10.2 CCAP). Le contenu du dossier de 
candidature est précisé à l’article 5.5 du RC. Les critères d’attributions sont précisés à l’article 
6.3 du RC. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes 
qui les réglementent : Les sommes dues sont payées conformément aux dispositions de l’
article L. 2192-10 et suivants du CCP. Le délai global de paiement ne peut excéder 30 jours. A 
défaut de paiement dans le délai de 30 jours, les intérêts moratoires sont dus en application 
de l’article 10.4 du CCAP. Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs 
économiques attributaire du marché : groupement solidaire ou à défaut groupement conjoint 
avec mandataire solidaire pour l'exécution du marché de chacun des membres du groupement 
pour ses obligations contractuelles à l'égard de l'acheteur. Visite facultative (art. 4.4 RC) : la 
visite du site au 11 rue Saint-Saëns, 75015 PARIS est facultative. La date limite d’inscription 
est fixée au vendredi 25 septembre 2026 au plus tard. La date limite pour réaliser la visite est 
fixée au vendredi 2 octobre 2026 au plus tard.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Critère 1 - Prix de l'offre
Beskrivning: Le prix sera analysé sur la base du DQE selon les modalités définies à l’article 
6.4 du RC
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 55
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Critère 2 - Valeur technique
Beskrivning: (art. 6.3 RC) Sous-critère 1 – Qualité et pertinence des moyens matériels et des 
produits proposés (15 points) ; Sous-critère 2 – Maîtrise des délais et pertinence de la 
méthodologie pour le traitement des commandes (10 points) ; Sous-critère 3 – Qualité et 
pertinence des moyens humains (administratifs et logistiques) dédiés à la réalisation des 
prestations (10 points).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 35
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Critère 3 - Développement durable
Beskrivning: (art. 6.3 RC) Qualité des actions préventives de protection environnementale 
mises en œuvre dans le cadre du présent marché.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
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5.1.11.
 
Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.marchespublics.gouv.fr

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://www.marchespublics.gouv.fr
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Le marché comporte une considération 
environnementale comme condition d’exécution du marché (cf. art. 5 du CCAP), ainsi qu’un 
critère environnemental comme critère d’attribution (cf. art. 6.3 du RC). Il a été décidé de ne 
pas prévoir de considérations relatives au domaine social ou à l’emploi dans la mesure où une 
telle prise en compte est de nature à restreindre la concurrence ou à rendre techniquement ou 
économiquement difficile l’exécution des prestations.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 100
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Comité consultatif national de règlement amiable des différends relatifs 
aux marchés publics
Prövningsorganisation: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Information om tidsfrist för prövning: Il est possible d'exercer devant le tribunal administratif 
compétent : soit un référé précontractuel : avant la conclusion du marché (articles L551-1 à 12 
et R551-1 à 6 du Code de justice administrative), soit un référé contractuel : à défaut de 
publication d'un avis d'attribution et le cas échéant du respect du délai de suspension de 
signature, action à exercer dans un délai de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du marché (articles L551-13 à 23 et R551- 7 à 10 du code de justice 
administrative), soit un recours de plein contentieux : dans un délai de 2 mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité concernant l'attribution du marché (sur le 
fondement de la jurisprudence du Conseil d'État, 4 avril 2014, "département du Tarn et 
Garonne", no358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: SPM - DSAF
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: SPM - DSAF
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: SPM - DSAF
Organisation som mottar anbudsansökningar: SPM - DSAF

https://www.marchespublics.gouv.fr
https://www.marchespublics.gouv.fr
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Organisation som behandlar anbud: SPM - DSAF

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: SPM - DSAF
Registreringsnummer: 12000103700023
Ort: Paris
Postnummer: 75007
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: bam.oe@pm.gouv.fr
Tfn: 01 42 75 80 00
Köparprofil: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Registreringsnummer: 17750005500013
Postadress: 7 rue Jouy
Ort: Paris cedex 04
Postnummer: 75004
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: greffe.ta-paris@juradm.fr
Tfn: 01 44 59 44 00
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Comité consultatif national de règlement amiable des différends relatifs aux 
marchés publics
Registreringsnummer: 12000009600020
Postadress: 6 rue Louise Weiss
Ort: Paris cedex 13
Postnummer: 75013
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: ccra.daj@finances.gouv.fr
Tfn: 01 44 97 04 22
Den här organisationens roller: 
Medlingsorganisation

Information om meddelandet

mailto:bam.oe@pm.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
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Identifierare/version för meddelandet: f9daac96-a441-4caa-a1ab-16dd1c8da383  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 07/09/2026 14:50:36 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 619198-2026
EUT S-nummer: 173/2026
Publiceringsdatum: 08/09/2026
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